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BEZPECNOSTNE POKYNY

e Pocas varenia sa méze vo vnutri rury alebo na skle dvierok kondenzovat vihkost. Je to normalny stav. Ak
chcete tento efekt zmiernit, poCkajte 10 az 15 minut po zapnuti napajania a az potom vlozte jedlo do rury. V
kazdom pripade kondenzacia zmizne, ked rura dosiahne varnu teplotu.

e Zeleninu varte v nadobe s vekom namiesto otvorenej misy.

e Po vareni dlh§om ako 15/20 minut nenechavajte jedlo vo vnutri rary.

¢ Deti mladsSie ako 8 rokov nesmu byt v blizkosti spotrebi¢a, pokial nie su pod neustalym dozorom.

e Tento spotrebi€ mbzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dozorom alebo dostali
pokyny tykajluce sa bezpe&ného pouzivania spotrebi¢a a porozumeli suvisiacim nebezpecenstvam.

e Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

o Tieto spotrebie su uréené na pouzitie v domacnosti a na podobné ucely, ako napriklad:

- v kuchynskych priestoroch pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych prostrediach;
- v polnohospodarskych usadlostiach;

- klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach obytného typu;

- v prostrediach typu noclah s rafajkami.

Pouzitie tohto spotrebi¢a odliSné od domaceho prostredia alebo od beznych funkcii domacnosti, ako je
komercné pouzitie odbornikmi alebo vySkolenymi pouzivatelmi, je vylu¢ené aj vo vysSie uvedenych pripadoch
pouzitia.

Ak sa spotrebi€ pouziva sposobom, ktory nie je v sulade s tymto pokynom, méze to skratit jeho Zivotnost a
spOsobit’ stratu zaruky vyrobcu.

Akékolvek poskodenie spotrebiCa alebo iné Skody alebo straty spdsobené pouzivanim, ktoré nie je v sulade s
domacim pouzitim (aj ked sa nachadza v domacom prostredi), vyrobca nebude akceptovat v o najvacsom
rozsahu povolenom zakonom.

o Dvierka by nemali zostat’' v otvorenej polohe, pretoZze to méze predstavovat potencialne nebezpecenstvo
(napr. zakopnutie).

¢ VAROVANIE!

NoZe a iné predmety s ostrymi hrotmi sa musia vkladat do koSa tak, aby ich hroty smerovali nadol alebo do
vodorovnej polohy.

o Ked je spotrebi¢ umiestneny na kobercovej podlahe, musi sa venovat pozornost tomu aby spodné prieduchy
neboli blokované.

Uistite sa, ze zastrCka na spotrebici zostane po instalacii pristupna.

e Spotrebi¢ musi byt pripojeny k vodovodnej sieti pomocou novej sady hadic.

Staré sady hadic by sa nemali opatovne pouzivat.

o Tlak vody musi byt medzi 0,08 MPa a 0,8 MPa. Ak je tlak pod minimom, poradte sa s nasim servisnym
oddelenim.

o Pred pripojenim spotrebi€a k elektrickej sieti je dblezité zabezpecit':

1. spravne uzemnenie napajacej zasuvky;
2. ze vas privod elektriny je schopny splnit’ poziadavky spotreby uvedené na typovom Stitku spotrebica.

¢ VAROVANIE!

Uistite sa, Ci je produkt spravne uzemneny.

Ak nie je k dispozicii dostatocné uzemnenie, vSimnete si, Ze pri dotyku s kovovymi Castami vasho spotrebica
mobze dojst k elektrickému rozptylu v désledku pritomnosti zariadenia na potlacenie radiového rusenia.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' za akékolvek Skody spésobené opomenutim uzemnit’ pristroj.
Uistite sa, aby umyvacka riadu netlacila na napajacie kable.

Neodpajajte zastrCku z napajacej zasuvky tahanim za napajaci kabel alebo za samotny pristroj.

Vo vSeobecnosti sa neodporuca pouzivat adaptéry, viacnasobné zasuvky a/alebo predlZzovacie kable.

Nikdy sa nedotykajte spotrebica, ak mate mokré alebo vihké ruky alebo nohy.

Nepouzivajte, ak su vase nohy holé.

Nenechavajte spotrebi€ vystaveny pésobeniu pocasia (dazd, sinko atd.).

Opieranie sa alebo sedenie na otvorenych dverach umyvacky riadu méze sposobit’ jej prevratenie.

e Ak sa spotrebi¢ pokazi alebo prestane spravne fungovat, vypnite ho, vypnite privod vody a nezasahujte don.
Opravy by mal vykonavat iba autorizovany servisny technik a mali by sa pouzivat iba originalne nahradné diely.
Akékolvek nedodrzanie vysSie uvedenych pokynov méze mat vazne nasledky na bezpec€nost spotrebica.

e Voda, ktora zostala v spotrebici alebo na riade na konci umyvacieho programu, by sa nemala konzumovat.

¢ Umyvacka riadu je navrhnuta pre bezné kuchynské potreby.



BEZPECNOSTNE POKYNY

Predmety, ktoré boli znecistené benzinom, farbami, stopami ocele alebo Zeleza, korozivnymi chemikaliami,
kyselinami alebo zasadami, sa nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

¢ VAROVANIE: PoCas pouzivania sa spotrebiC a jeho pristupné Casti zahrievaju. Dajte pozor, aby ste sa
nedotkli vyhrevnych prvkov.

« Cistenie a uzivatel'sku Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru

¢ VAROVANIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez dozoru méze byt nebezpelné a mbéze
sposobit poziar.

¢ NIKDY sa nepokusajte uhasit' oher vodou, ale pristroj vypnite a potom plamer zakryte, napr. vekom alebo
protipoziarnou prikryvkou.

o VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: neskladujte predmety na varnych povrchoch.

o VAROVANIE: Ak je povrch prasknuty, vypnite pristroj, aby ste zabranili moznosti Urazu elektrickym prudom.
e Pocas pouZzivania sa zariadenie zahrieva. Je potrebné davat pozor, aby ste sa nedotykali vyhrevnych prvkov
vo vnutri rary.

o VAROVANIE: Pristupné Casti sa mézu pocas pouzivania zahriat. Malé deti sa musia drzat mimo dosahu.

¢ Na Cistenie skla dvierok rury nepouZzivajte drsné abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré kovové Skrabky,
pretoze mézu poskriabat’ povrch, o méze viest k rozbitiu skla.

o Pred odstranenim ochranného krytu sa musi rura vypnut, po vycCisteni musi byt ochranny kryt
opat nasadeny v sulade s pokynmi.

Pouzivajte iba teplotni sondu odporu¢anu pre tato raru.

Na Cistenie nepouzivajte parny cistic.

Pred otvorenim je potrebné z veka odstranit vSetky rozliate tekutiny.

Povrch varného panelu sa musi pred zatvorenim veka nechat vychladnut.

Nepozerajte sa do prvkov varného panelu s halogénovymi Ziarovkami, ak sa tam nachadzaju.
VAROVANIE: Vyvarujte sa urazu elektrickym pruidom — pred vymenou Ziarovky sa uistite, Ze je pristroj
vypnuty.

e Ak je spotrebi¢ umiestneny na podstavci, musia sa prijat opatrenia, aby sa zabranilo skiznutiu spotrebi¢a z
podstavca.

o Prostriedky na odpojenie musia byt zabudované do pevného zapojenia v sulade s pravidlami zapojenia.

o Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

e POZOR: Aby sa predislo nebezpecenstvu v désledku neumyselného resetovania tepelného obmedzovaca,
tento spotrebi¢ nesmie byt napajany externym spinacim zariadenim, ako je napriklad ¢asovag, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne zapinany a vypinany zo siete.

¢ Musia sa pouzit nové sady hadic dodavané so spotrebi¢om a staré sady hadic sa musia zlikvidovat.

e Tento spotrebi€¢ musi byt nainstalovany v sulade s platnymi predpismi a pouzivany iba v dobre vetranom
priestore. Pred inStalaciou alebo pouzitim tohto spotrebica si precitajte pokyny.

o Tieto pokyny platia iba vtedy, ak sa na pristroji nachadza symbol krajiny. Ak sa symbol na spotrebici
nenachadza, je potrebné odkazat’ na technické pokyny, ktoré poskytnu potrebné pokyny tykajuce sa upravy
spotrebi¢a na podmienky pouzivania v tejto krajine*.

e pred inStalaciou sa uistite, Ze su podmienky miestnej distribucie (charakteristika plynu a tlaku plynu) a
nastavenie spotrebi¢a kompatibilné*;

e podmienky nastavenia tohto spotrebi¢a su uvedené na nalepke (alebo na datovom Stitku)*;

o tento spotrebi€ nie je pripojeny k zariadeniu na odvadzanie spalin. InStaluje sa a pripaja sa v sulade s
platnymi instalaénymi predpismi. Osobitna pozornost by sa mala venovat’ prisluSnym poziadavkam tykajucim sa
vetrania®.

e Pouzitie plynového varného spotrebi€a ma za nasledok produkciu tepla a vlhkosti v miestnosti, v ktorej je
nainstalovany. Uistite sa, Ze je kuchyria dobre vetrana: udrZujte prirodzené vetracie otvory otvorené alebo
nainstalujte mechanické vetracie zariadenie (mechanicky kryt odsavania). DIhodobé intenzivne pouzivanie
spotrebia si mbéze vyzadovat dodatocné vetranie, napriklad otvorenie okna alebo ucinnejSie vetranie, napriklad
zvySenie Urovne mechanického vetrania, ak je k dispozicii.

o ,POZOR: Ked sa gril pouziva, mézu byt pristupné ¢asti horice. Malé deti sa musia drzat mimo dosahu®.

o K dispozicii su dalSie ochranné prostriedky na zabranenie kontaktu s dvierkami rury. Tato ¢ast’ by sa mala
namontovat, ked budu pravdepodobne pritomné malé deti.”



ROZBALENIE SPOTREBICA

Vo vnutri spotrebia najdete brozuru a pri plynovom modeli vrecko obsahujlce:
- ak musite zmenit druh plynu: nové trysky pre Upravu plynu, butanovy plyn G30 28-30 mbar alebo propanovy plyn G31-37 mbar,
- pre pripojenie pomocou makkej gumenej rurky, ukon&enie pre zemny plyn a ukoncenie pre butanovy alebo propanovy plyn s tesnenim.

ODPORUCANIA

POZORNE S| PRECITAJTE POKYNY, ABY
STE €O NAJLEPSIE VYUZILI SVOJ

SPOTREBIC.

Odporu¢ame vam uschovat si pokyny na instalaciu a pouzitie, pre
pripad, Ze ich budete potrebovat neskér, a pred instalaciou spotrebica

si poznamenajte jeho sériové Cislo nizSie, ak budete potrebovat pomoc
popredajného servisu.
. Identifikacny stitok je umiestneny na zadnej strane Tria.

SPOLOCNOST NEBUDE NIEST ZODPOVEDNOST, AK L
POKYNY UVEDENE V TOMTO DOKUMENTE NEBUDU DODRZANE.

DOLEZITE POZNAMKY TECHNICKE UDAJE
e Plynovu instalaciu vasho spotrebica a jeho elektrické pripojenie by ste
mali zverit' autorizovanému technikovi alebo technikovi s podobnou .

kvalifikaciou.

e Trio obsahuje tri prvky, varny panel, riru a umyvacku riadu. Z
bezpecnostnych dévodov nesmu byt na tomto spotrebi¢i za Ziadnych okolnosti
vykonavané Ziadne Upravy.

e Tento spotrebi€ je navrhnuty len pre pouzite v domacnosti.

e Ak Trio vykazuje akukolvek poruchu, nezapdjajte ho. Odpojte spotrebi¢ zo
zasuvky a ihned sa obratte na autorizovaného servisného technika.

e Ak je povrch prasknuty, vypnite spotrebi¢, aby ste zabranili moznosti urazu
elektrickym prudom

- Neopierajte sa o dvierka a nedovolte to robit detom.

e Po kazdom pouziti odporu¢ame vykonat isté Cistenie Tria. Zabrani to
nahromadeniu necistdt alebo mastnét, ktoré sa znovu uvaria a pripdlia, ¢im sa
vytvori neprijemny zapach a dym.

e Neukladajte do Tria horlavé predmety, pretoZze ak sa spotrebi¢ nahodou
zapne, moze dojst k poziaru.

e Akvarné panely obsahuju halogénové lampy, nepozerajte sa na platne po¢as
pouzivania.

e Privkladani alebo vyberani riadu z rary pouzivajte ochranné rukavice.

e Neumiestfiujte na steny rury hlinikovu féliu ani jednorazové chranice rury
dostupné v niektorych obchodoch. Hlinik alebo akykolvek iny ochranny prvok v
priamom kontakte s horicim smaltom moéze spésobit jeho roztavenie alebo
poskodenie vnutrajska. « Pri vareni s tukmi alebo olejmi vzdy sledujte priebeh
varenia, pretoZe zahriate tuky a oleje sa m6zu rychlo vznietit.

e Veko varného panela (pre plynovy model):

- Ak pouzivate varny panel, veko ponechajte v zvislej polohe.

- pred otvorenim veka z neho zloZte vSetky predmety, aby ste sa vyhli rozliatiu.
- pre zatvorenim veka nechajte horuce €asti rary vychladnut.

- naveku neskladujte tazké ani kovové predmety.

e Ak sa chcete zbavit starej umyvacky riadu, opatrne odstrarite dvere, aby ste
predisli riziku uviaznutia deti vo vnutri.

e Umyvacka riadu bola vyrobena z materialov, ktoré je mozné recyklovat, aby
sa dala zneskodriovat ekologickym sp6sobom.

e  Uistite sa, aby umyvacka riadu netlacila na napajacie kable.

e NeodporG¢a sa pouzivat adaptéry, viacnasobné zasuvky al/alebo
predizovacie kable.

142 — 143 cm (Model s vekom varného

5-875¢cm

. .

e S akymikolvek otazkami tykajucimi sa napajacieho kabla by ste sa mali 5916 cm
obratit na popredajny servis alebo kvalifikovaného technika. TRIO
e Ked je spotrebi¢ umiestneny na kobercovej podlahe, musi sa venovat -
pozornost tomu aby spodné prieduchy neboli blokované. TYP /Referencia TRISS TRIS
Akékolvek nedodrzanie vys$Sie uvedenych pokynov méze mat vazne 4 Plyn 3Plyn+1EL 4EL
nasledky na bezpeénost’ spotrebiéa. Umiestnenie
S ciefom zlepsit kvalitu vyrobkov méze spoloénost CANDY vykonavat Gpravy Vpredu vlavo Rychly horak RyCth horak hlllght @180
spojené s technickymi vylepSeniami. ~
Pri 8astiach, ktoré maja prist do kontaktu s potravinami, je toto zariadenie v stlade \zadu viavo Polo r¥Ch|y _EP. 2180 hilight @220
s predpismi stanovenymi v smerniciach EHS 89/109. horak
Spotrebi€ je v sulade s eurdpskou smernicou 2009/142 /ES (GAD) a od 21.04. Ultra rychly Ultra rychly .
2018 s nariadenim o plynovych spotrebiéoch 2016/426 (GAR). Vzadu vpravo horak horak hilight @140
c € \Vpredu vpravo Pomocny horak | Pomocny horék | hilight @140
Umiestnenim znaéky na tento produkt potvrdzujeme stlad so Zariadenie pre pripad zlyhania Ano )
vSetkymi prisluSnymi eurépskymi poziadavkami na bezpecnost’, ochranu plamenia
zdravia a zZivotného prostredia, ktoré sa vzt'ahuju na tento produkt v Zapalovanie Ano B
ravnych predpisoch. %~ : -
pravnych predpt Intalacna trieda 2 podtrieda 1 koniec 1 -
InStalovany druh / vykon plynu
Plynovy vykon kW 8,75 7 -
G20 20mbar (N.G.) l/h 833 666 -
Alternativna slprava vstrekovacov na LPG je k dispozicii v baleni
Plynovy vykon kW 8,75 7 -
G30/G31 28-30/37 mbar g/h 636 509 -
Umyvacka riadu
Umiestnenie riadu EN50242 6 6 6
Spotreba vody 8 8 8
Tlak vody min 0,08 - max 0,08 MPa




Menovity prikon
Napatie (V) - Frekvencia (Hz)  [220-240 V-50 Hz
Elekiricky vykon 2100 | 3600 | 8700

Ohybna hadica musi byt namontovana tak, aby neprechadzala Ziadnym
priestorom, kde by mohla byt akymkolvek spésobom stlatena/zalomena

alebo poskodena.




INSTALACIA

InStalacia domaceho spotrebica méze byt naroénou ¢innost'ou, ktora, ak nie je spravne vykonana, méze vazne ovplyvnit’ bezpecnost’
zakaznika.

Z tohto dovodu by tuto ¢innost’ mala vykonavat’ odborne spoésobila osoba v sulade s platnymi technickymi predpismi.

V pripade, zZe je toto odporucanie ignorované a instalaciu vykona nesposobila osoba, zrieka sa vyrobca akejkofvek zodpovednosti za
akékol'vek technickeé zlyhanie produktu, bez ohladu na to ¢i bude mat’ za nasledok poskodenie tovaru alebo zranenie os6b. V pripade
inStalacie sporaka na podstavec sa musia prijat’ opatrenia, aby sa zabranilo skiznutiu spotrebi¢a z tohto podstavca

PLYNOVY MODEL

. Pred inStalaciou spotrebi¢ca musi technik: ’ N
- Skontrolovat kompatibilitu medzi Triom a plynovou pripojkou.

Trio je vyrobne nastavené na druh plynu podfa ozna€enia na obale a aj na typovom §titku pripevnenom k m~
spotrebicu.

Zemny plyn G 20-20 mbar/G 25-25 mbar: hlavny plyn q
- Ak je to nutné, zmerite plyn. { TS
Pre prispdsobenie plynovych horakov namontujte vhodné trysky, ktoré zabezpecuju nominaine prudenie (tak ako je t Iy ¢ 5
vysvetlené v odseku o zmene druhu plynu). {

"

e Pre instaldciu musi technik: P

Trio je spotrebi€ Triedy 2 — podtriedy 1; nabytok pri spotrebici nesmie byt vy$si ako horna hrana spotrebica. 2T
- Ak je Trio namontované vedla skrinky na ktorejkolvek strane, vzdialenost medzi Triom a skrinkou musi byt najmenej \.\_ |

15 cm (pozri obrazok 1); priom vzdialenost medzi Triom a zadnou stenou musi byt najmenej 5,5 cm.

Vzdialenost medzi Triom a akoukolvek inou jednotkou alebo zariadenim nad nim (napr. digestor) nesmie byt menSia ako
70 cm (obrazok 1).

- Sporak ma nastavitelné nozic¢ky pre dokonalé vyrovnanie na podlahe.

.

Obrazok 1 )

- Vykonajte pripojenie plynu k instalacii podla plynovej pripojky.

Pripojte sporak k elektrickej sieti podla informacii poskytnutych v odseku o elektrickom pripojeni.
Ak sa zmenil typ plynu, upravte minimalny prietok kazdého plynového horaka (ako je vysvetlené v odseku o zmene typu plynu).
Pripojte Trio k privodu vody a odtoku vody (pozri odsek Pripojenie vody).

AKAKOLVEK ZMENA NASTAVENIA PLYNU BY SA MALA ZAZNAMENAT NA TYPOVOM STITKU PRIPEVNENOM NA SPORAK.
e PRIPOJENIE PLYNU

Toto sa musi vykonat v sulade s predpismi platnymi v krajine inStalacie. Vo vSetkych pripadoch, na privodnom potrubi plynu musi byt zatvaraci
ventil, regulator alebo regula¢né uvolfiovacie zariadenie pre propanovy plyn. PouZivajte len ventily, regulaéné koncovky a ohybné rarky, regulatory
s oficialnym schvalenim podla krajiny instalacie.

Pripojenie plynu podla inStalacie:

Zemny plyn, pevna, ohybna hadica s mechanickym spojenim (1) — makka gumova rurka (2)

Butan, pevna, ohybna hadica s mechanickym spojenim (1) — makka gumova rarka (2)

Propan, pevna, ohybna hadica s mechanickym spojenim (1) — makka gumova rurka (2)

1. - za predpokladu, Ze je moZné ohybnt hadicu skontrolovat po celej jej dizke. ) .

2. -zapredpokladu, Ze je mozné makkd gumovu rurku skontrolovat po celej jej dizke, jej dlzka nepresahuje 1,5 metra a na konci je vybavena
vhodnymi svorkami.

1, 2 - makkeé ruarky a ohybné hadice s mechanickym spojenim musite viest mimo plamene, nesmu byt vystavené plynovym spalinam, horucim
Castiam sporaku ani horucim pokrmom.

Ohybna hadica musi byt namontovana tak, aby neprechadzala Ziadnym priestorom, kde by mohla byt akymkolvek sposobom stlatena/zalomena

alebo poskodena.

e TRIMOZNOSTI PRIPOJENIA

e PRIPOJENIE PEVNOU RUROU
Pripojte priamo k rozdelovacu.

¢ PRIPOJENIE OHYBNOU HADICOU S MECHANICKYM SPOJENIM
Odporac¢ame tento typ pripojenia.
Naskrutkujte matice hadice priamo k rozdelovacu na jednej strane a k uzatvaraciemu ventilu potrubia na strane druhej.

¢ PRIPOJENIE MAKKOU GUMOVOU HADICOU
Neodporuc¢ame tento typ pripojenia.
Vyhradne pre starSie typy instalacii, kde nie je mozné pouzit' iny spdsob pripojenia.

Naskrutkujte prislusné ukonéenie (2)

Makku trubicu pripojte na koncovku
na jednej strane a na regulator alebo
na vystup z ventilu na strane druhe;j.

(2) Vo vsetkych pripadoch sa uistite, ¢i je nasadené tesnenie. Po pripojovacich operaciach otestujte tesnost pomocou mydlovej vody, testovanie
plameriom je prisne zakazané.

Varovanie: Ak je v blizkosti tohto spotrebica citit’ plyn, vypnite privod plynu do spotrebi¢a a obratte sa priamo na technika. Nehladajte unik plynu s
otvorenym ohriom.



INSTALACIA

ZMENA DRUHU PLYNU:

tepelna kapacita a tlak plynu sa réznia podla druhu plynu.
Pri zmene druhu plynu by technik mal postupne: vymenit trysky, pripojit plyn k instalacii a nastavit
minimalny prietok vSetkych ventilov plynového horaka

TRYSKA
Ak chcete prispdsobit varny panel na pouzitie s réznymi druhmi
plynu, postupujte podla nasledujucich pokynov: é
e Odstrante mriezky a horaky a
e Zasurte Sesthranny kIU¢ (7 mm) do drziaka horéka (obrazok
2)
o Odskrutkujte vstrekova¢ a vymerite ho za taky, ktory je vhodny
pre pouzity plyn (pozri tabulku druhov plynu) /y / A

Obréazok 2

REGULACIA MINIMALNEHO PLAMENA

Po zapaleni horakov otote ovladaci gombik do minimalneho
nastavenia a potom gombik vytiahnite (da sa lahko vytiahnut
jemnym tlakom).

Pomocou malého skrutkovaéa typu ,terminal* je mozné regula¢nu
skrutku nastavit ako na obrazku 3. Otacanie skrutky v smere
hodinovych ruci€iek znizuje prietok plynu, zatial €o ota€anie proti
smeru hodinovych ruéi¢iek prietok zvySuje — Pomocou tohto
nastavenia dosiahnite plamefi s dizkou priblizne 3 az 4 mm a
potom nasadte ovladaci gombik spat. ° - 5 . p
Ak je k dispozicii plyn LPG — skrutku na nastavenie volného X8 4 ol A Obrazok)

plameria musite otocit' (v smere hodinovych ruciciek) az na doraz.

Ked ste dokon€ili novu regulaciu plynu, vymerite stary typovy Stitok
plynu na vaSom spotrebic¢i za taky (dodany s varnym panelom),
ktory je vhodny pre regulovany typ plynu.
Varovanie:
Ostatné skrutky
nikdy
neuvolriujte!
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INSTALACIA

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

JInstalacia musi byt vykonavana v sulade s prislusnymi smernicami.”
Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za akékolvek Skody, ktoré
moézu byt spésobené nevhodnym alebo nespravnym pouzivanim.

Varovanie:

e Pred akoukolvek elektrickou prevadzkou vzdy skontrolujte
napajacie napatie uvedené na elektromeri, nastavenie isti¢a,
kontinuitu uzemnenia inStalacie a vhodnost poistky.

e Elektrické pripojenie k inStalacii by malo byt vykonané pomocou
zasuvky so zastrékou s uzemnenim alebo pomocou omnipolarneho
vypinaca.

Ak je spotrebi¢ zapojeny do zasuvky, musi byt instalovany tak, aby
bola pristupna.

Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek nehody vyplyvajuce z
pouzitia spotrebica, ktory nie je uzemneny alebo ktorého kontinuita
uzemnenia je nespravna.

e S akymikolvek otazkami tykajucimi sa napajacieho kabla by ste sa

mali obratit na popredajny servis alebo kvalifikovaného technika.

Varovanie! Tento spotrebi€é musi byt uzemneny. Pri
nedostatoénom uzemneni si vS§imnete, ze pri dotyku s kovovymi
castami vasho spotrebica moézete citit' elektricky rozptyl v
doésledku pritomnosti zariadenia na potlacenie radiového rusenia.

e TRIO 9501

Napajaci kabel sa dodava so spotrebiCcom Trio a umoziuje
pripojenie len do zdroja 220-230 V medzi fazy alebo medzi fazu a
nulovy vodi€. Pripojte do zasuvky 10/16 A.

e TRIO 9503

S tymto spotrebi¢om Trio nie je dodavany napajaci kabel, ale je
vybaveny svorkovnicou, ktora vam umoznuje zvolit spravne pripojenie
pre konkrétny typ napajania.

Svorkovnica je umiestnena na zadnej strane Tria.

Pre otvorenie svorkovnice:

. Vyhladajte dve zapadky po stranach,

. umiestnite ¢epel skrutkovaca na prednu ¢ast zapadky, viozte ho (1) a
stlacte nadol (2)

. Zlozte veko.

Svorkovnica

x 3 prepojovacie
pasy

Pre pripojenie:
. odskrutkuijte drziak kabla,

. pretiahnite kabel cez drziak kabla,
. odstrarite izolaciu z konca kazdého vodi€a a pripojte ich podla cisel
zobrazenych v tabulke a pripojte aj ,prepojovacie pasy"“.

Priklad pripojenia v jednofazovom rezime
2 - Vlozte
vodice

1 - Vlozte
prepojovacie

3 - Pretiahnite kabel
cez drziak kabla,

Upozornenie: nedostatoéné utiahnutie moze sposobit’
nebezpecné riziko zahrievania napajacieho kabla.

Po dokonéeni pripojenia k svorkam spotrebi¢a utiahnite kablovi svorku

a zatvorte kryt.

Jedna faza Tri fazy Tri fazy
220-230V~ 220-230V3~ |380-415V3N~
KABLOVY HO5VV-F | HO5RR-F, | HO5VV-F
TYP — AERA |3 G 2,5mm2| HO5VV-F alebo
alebo HO5RR-F
4G25mm?|5G 1,5 mm?
PRIPOJE . Bar (5 =
NIE DO [J|= + +
SVORKO o || gt
VNICE |[v +* +
6, 315,
- -
T + T +
Na L 2 Faza 1 Faza
Prepojeni€.  Ipgs 1-2 Pas 2- [Pas 1-2
vytvorte 3
premostenie 3 Faza
pomocou
prepojovacie
ho pasu
5 Neutralny |Pas 3-4 3 Faza
Pas 4-5
5 Faza 5 Neutralny
Pas 4-5
T Uzemnenie [T Uzemnenie [T Uzemnenie




INSTALACIA

PRIPOJENIE VODY - ODVOD VODY

PRIPOJENIE VODY:

Napajacia a vypustacia hadica mbéze smerovat viavo alebo vpravo.
Umyvacka riadu méze byt pripojena na studenu alebo teplu vodu, ak
nema viac ako 60 °C.

Tlak vody musi byt medzi 0,08 MPa a 0,8 MPa. Ak je tlak nizsi ako
minimalny, poradte sa so servisnym oddelenim.

Napajacia hadica musi byt pripojena k vodovodnému ventilu, aby bolo
mozné vodu zatvorit, ked sa spotrebi¢ nepouziva (obr. 1). Napajacia
hadica umyvacky je vybavena 3/4” zavitovou pripojkou (obr. 2).
Napajacia hadica ,,A“ musi byt pevne pripojena ku 3/4” ventilu ,B”.
Pripojenie vody sa musi urobit len pomocou dodavanych rurok.
Nepouzivajte staré rarky.

Ak je spotrebi€ pripojeny k novému alebo dlhodobo nepouzivanému
potrubiu, nechajte vodu pred pripojenim k napajacej hadici niekolko
minut odtiect. Zaistite tym, Ze usadeniny, piesok ani hrdza neupchaju

vstupny filter.
I
=
A

ODVOD VODY:

Davajte pozor, aby nedoslo k zalomeniu alebo zamotaniu vypustacej hadice pri zapojenf k spotrebiéu a voda mohla z neho volne odtekat (obr.
4y). Vypustacia hadica musi byt najmenej 40 cm nad troviiou podiahy a musi mat vnitory priemer najmenej 4 cm. Odporaca sa pripojit k
hadici sifén na ochranu proti zapachu (obr. 4x).

Ak je to nutné, vystupna hadica moze byt predizena a na 2,6 m za predpokladu zachovania maximéinej vysky 85 cm nad troviiou podiahy.
Za tymto utelom kontaktujte zakaznicky servis.

By
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Hadica méze byt zavesena na strane vylevky (nesmie byt ponorena do
vody, aby sa zabranilo spatnému nasatiu vody do spotrebiCa pri
prevadzke). Skontrolujte, Ze na privodnej ani vypustacej hadici nie su
slucky. Ak potrebujete predizit privodnu hadicu, obratte sa na
z&kaznicky servis.

POUZITIE

PLYNOVE HORAKY

Kazdy horak je ovladany kohutikom s progresivnym nastavenim
umoznujucim:
*  §irSie moznosti nastavenia od maximalnej pozicie k minimalnej a
najpresnejsej,
*  jednoduchsiu regulaciu plamena podla priemeru riadu,
*  Ziadne nebezpec€enstvo uhasenia plamena alebo vypnutia, ked
sa plamen rychlo znizi.

ZAPALOVANIE

ODPORUCANIE: ked’ horaky nie st v prevadzke, mal by sa vzdy
vypnut’ hlavny privod plynu.

e  Zapnite plynovy ventil,

e Symbol vedla kazdého ovladacieho gombika oznacuje, ktory horak
je zapnuty.

e Otocte a zatlacte prislusny ovladaci gombik horaka na symbol a
drzte ho stlaceny dovtedy, kym sa nezapali plameri. Na modeloch
vybavenych elektronickym zapalovanim sa plamen zapaluje
elektrickou iskrou. Ovlada sa tlacidlom alebo stlacenim oto¢ného
gombika (pre modely so zapalovanim pod gombikom). V pripade
modelov, ktoré nie su vybavené elektrickym zapalovanim alebo ak
nie je k dispozicii elektricka energia, zapalujte plamer zapalkou.

POZNAMKA: pre modely vybavené BEZPECNOSTNOU
termopoistkou, podrzte gombik stlaceny niekolko sekund pre
aktivaciu bezpecnostného systému. Ak gombik ihned’ uvolnite,
nema cas na aktivaciu bezpec¢nostného systému a plamen
zhasne. Ak sa tak stane, opakujte proces zapalenia od zaciatku a
pockajte dlhsi ¢as po zapaleni plamena.

Rychle termické bezpecnostné zariadenie automaticky prerusi
dodavku plynu v pripade nahodného uhasenia plamena.

Ak mate problémy so zapalenim plamefia z dévodu Specifickych
miestnych podmienok dodavky plynu, opakujte proces zapalenia
oto¢enim gombika na ,minimum® ().

e Plamen nastavte podla vasich poziadaviek na varenie. Stredné

polohy su k dispozicii medzi nastaveniami ('ﬁ') a (‘E') na
ovladacom gombiku.

e Ak chcete oherl vypnut, oto¢te ovladaci gombik spat do polohy
stop.

e Ak plamen nahodne zhasne, oto¢te gombik na ,0% pockajte jednu
minutu a opéat’ ho skuste zapalit.

RIAD
Pre spravne pouZitie horakov zvolte riad, ktorého priemer dna
zodpoveda nizSie uvedenym priemerom:

*  Velmi rychly @ 18 cm a viac

*  Rychly @ od 16 do 26 cm
*  Polo rychly 212 cm

* Pomocny 210 cm

e Riad s pokrivenym, zvinenym alebo ohnutym dnom sa neodporuca.

e Hlinikovy riad mbze zanechat stopy na smaltovanej podlozke. Tieto
stopy je mozné jednoducho odstranit pomocou vlhkej utierky a
jemného Cistiaceho prostriedku.

NIEKOLKO TIPOV....

e Vyhnite sa prili§ intenzivnemu vareniu pokrmov. Pokrmy sa tymto
spdsobom neuvaria rychlejSie. V skutoCnosti su tak vystavené
silnému premieSaniu, ktoré méze spdsobit, Zze jedlo strati svoju
chut.

e Ak chcete usetrit plyn, uistite sa, Ze plamene nepresahuju spodnu
Cast riadu.

e Nepouzivajte plynovy horak s prazdnym riadom.



POUZITIE

SKLOKERAMICKA ZONA

RADY

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov varenia je dolezité pouzit kvalitny
riad:

Nasledujuce informacie vam pomoéze vybrat si

Vzdy pouzivajte kvalitny riad s dokonale rovnym a hrubym dnom.
Zaistite, aby bolo dno riadu suché.

Pouzivajte riad, ktorého priemer je dostatocne Siroky na uplné
zakrytie povrchovej jednotky.

VYBER RIADU

riad, s ktorym

dosiahnete dobré vysledky.

Na S&titku skontrolujte oznacenie, ¢&i je riad
vhodny pre sklokeramiku.

Nerezova ocel: vysoko odporu¢ana Vhodné najma so sendvicovym

dnom z viacerych vrstiev.

Sendviové dno kombinuje vyhody

nehrdzavejucej ocele (vzhlad, trvanlivost’ a stabilitu) s vyhodami hlinika
alebo medi (vedenie tepla, rovnhomerné rozlozenie tepla).

Hlinik: odporu¢a sa vysoka hmotnost Dobra vodivost. Zvysky hlinika
sa niekedy na varnom paneli objavuju ako Skrabance, ale ak sa
okamZite vycistia, daju sa odstranit.

Tenky hlinik by sa nemal pouzivat z dévodu jeho nizkej teploty topenia.
Liatina: pouzitelna, ale neodporuca sa. Slaby vykon. Méze poskriabat
povrch.

Medené dno/kamenina: odporuca sa vysoka hmotnost. Dobry vykon,
ale med méze zanechavat zvysky, ktoré sa mézu javit ako Skrabance.
Tieto zvySky sa daju odstranit, pokial je varny panel okamzite vycCisteny.
Nenechavajte tento riad na varnom paneli prazdny. Prehriatie méze
spOsobit prilepenie k varnému panelu. Prehriaty medeny riad zanecha
stopy, ktoré mdzu trvalo zanechat Skvrny na varnom paneli.
Porcelan/smalt: Dobry vykon len pri riade s tenkym hladkym, plochym
dnom.

ZONY

Highlight zéna: je funkéna do 3 sekind a je vhodna na stabilné,
rovhomerné a neprerusované varenie.
Sprinter: tato moznost méze znizit ¢as varenia az o 15%.

POUZITIE
Najdite prislusny symbol varnej zény, ktoru chcete S
pouzit. N

Odporuca sa najskor nastavit najvysSivykonazdo
vhodného ohriatia a potom zniZit na poZzadované -
varné nastavenie.

e © -
\* e

Kazda zona je prepojena s kontrolkou zostatkoveého tepla na
varnom paneli. Kontrolka sa rozsvieti, ak teplota varnej zény

dosiahne 60°C a viac. Zostane svietit aj po vypnuti varného panela,
kym povrch nevychladne.

Kontrolka zapnutia sa rozsvieti pre indikaciu, ze
varna zéna je v prevadzke.

Pre vypnutie varnej zény otocte prislusny gombik do polohy ,0“.

Polohy: priklady uvedené nizSie sluzia ako pomdcka. Po
zoznameni sa s pouzivanim vasho varného panela zistite, ktoré
nastavenia vam najviac vyhovuju.

Polohy Niekol'ko tipov
Velmi Pre udrzanie teploty jedla, rozpustanie masla a
1| 12 | Y .
nizka Cokolady...
2| 3.4 |Nizka Porr_lale varenie, oma_cky, dusené maso, ryzovy
puding, stratené vajcia...
3| 5.6 IMierna Fazula, mrazené pokrmy, ovocie, varenie
vody...
. Dusené jablka, cerstva zelenina, cestoviny,
T e palacinky, ryby...
9-10 |Vysoka IntenzivnejSie varenie, omelety, steaky...
Vel'mi e
6 |11-12 vysoka Steaky, kotlety, vyprazanie...

Odporucéania:

Nikdy nepripravujte pokrmy priamo na sklokeramickom paneli.
Vzdy pouzivate vhodny riad.

Riad postavte vzdy doprostred varnej zony na ktorej varite.
Nepouzivajte varny panel ako dosku na krajanie.

Neposuvaijte riad po varnom paneli.

Neskladujte tazké predmety nad varnym panelom. Ak spadnud na
panel, mézu spbsobit’ poSkodenie.

Neskladujte tazké predmety nad varnym panelom. Ak spadnu na
panel, mézu spbsobit’ poSkodenie.

Nepouzivajte varny panel ako pracovny povrch.

Neumiestriujte na varné zény hlinikovy a plastovy riad.

Dérazne sa odporuca udrziavat’ deti mimo dosahu varnych zén,
ked su v prevadzke alebo aj ked su vypnuté, pokial svieti
indikator zvysSkového tepla, aby sa predislo rizikam vaznych
popalenin.

PRISLUSENSTVO RURY (zavisi od modelu)

Pred prvym pouzitim je nevyhnutné vsSetko prisluSenstvo rary
najprv vycistit. Umyte prisluSenstvo Spongiou. Oplachnite a
osuste.

ROST: Je uréeny na
umiestnenie jedla, tanierov a
kusov masa pri peceni na
grile.

Je vybaveny drazkami, ktoré umozriuju zasunutie odkvapkavacieho
plechu.

Vdaka svojmu $Specialnemu tvaru zostava rost vzdy vodorovny, aj
ked je v maximalnej miere vytiahnuty smerom k prednej Casti rary,
&im sa predchadza riziku skiznutia alebo prevratenia jedal.

ODKVAPKAVACI PLECH:
Sluzi na zachytenie tuku a
Stavy pocas grilovania.

Mo6Zze sa umiestnit na rost
alebo zasunut pod rost. Pokial
sa plech na odkvapkavanie
nepouziva s grilom, nesmie sa uchovavat v rire po€as pouzivania.
Nikdy nepouzivajte odkvapkavaci plech ako plech na pecenie.
Mohlo by to spdsobit tvorbu dymu, vystreknutie tuku a silné
znecistenie vnutra rury.

PLECH NA PECENIE sa
musi vloZit na rost. Je
vhodny na pecenie malého
pe¢iva, ako je choux,
suSienky, pusinky atd.

Nikdy nedavaijte plech na pecenie priamo na dno rury.

OTOCNY GRIL je vybaveny ihlicou a rukovatou, dvoma vidlikami
a podlozkou na ihlice.

Ak sa rura pouziva, akékolvek nepouzivané prislusenstvo by sa

malo vybrat’.

VYPINACi CASOVAC
o .
rozsahu medzi 1 a 120 minutami, s okamzitym

MozZete ho nastavit’ pre prevadzku rary v

Startom a automatickym

zastavenim po uplynuti ¢asu Gasovaé
#*  automaticky vypne napdjanie rury.

bez
1

. Ruru je mozné pouzZit aj

programovania. V takom pripade oto¢te gombik na poziciu Ruka U .
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Poznamka: pre nastavenie ¢asu otocte gombik v smere hodinovych
ruciCiek na znacku 120 minat a potom spat na pozadovany cas.
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POUZITIE

POUZITIE RURY

\VELMI DOLEZITE: Rira a umyvacka nemézu byt pouzivané sti¢asne.
Pre pouzitie riry musi byt umyvacka zatvorena.

DOLEZITE: Podas pouzivania vzdy zabezpeéte, aby neboli malé deti v blizkosti
Tria. Ak je Trio vybavené vekom, pred pouzitim ho zdvihnite.

SPOSOBY PECENIA (Zavisi od modelu)

o

e Bezné pecenie — : Horné a spodné ohrevné telesa sa pouzivaju naraz.
Tato metdda je ideadlna na vSetko tradi¢né pecenie, na pecenie ¢erveného
masa, peceného hovadzieho, jahfacieho stehna, chleba, listkového cesta.
Predhrievajte rdru asi desat minat a vloZzte maso na pecenie do strednej
polohy rostu.

g

e Gril *= :pouziva horné ohrevné teleso. Zaru€uje Uspech pri zmieSanom
grilovani, priprave kebabov a ,gratinovanych jedal“. Vyzaduje sa predhriatie
5 minut, aby sa teleso zahrialo.

A

e Otocny gril £F . pouziva horné ohrevné teleso v spojeni s otonym
grilom a ponuka skutoénu chut klasického opekania.

. Vyberte vSetko prisluSenstvo z rury.

. Vlozte odkvapkavaci plech na dno rury.

. Napichnite na ihlicu pokrm, ktory chcete grilovat, a viozte ho medzi dve vidli¢ky.

. Nasadte ihlicu na drziak a posurite drziak a ihlicu na druht Groveri. Koniec ihlice

bude potom smerovat k otvoru v hnacom mechanizme.
. Nasadte ihlicu na hnaci mechanizmus.
£

e Otocny gril a bezné pecenie ™ : suCasné pouzitie otoéného grilu a
bezného pecenia. UmoZiiuje Usporu Casu pri peceni. Musite vSak davat
pozor aby ste umiestnili rost s drazkami hore nohami, s drazkami
nasmerovanymi nahor, a polozit naf odkvapkavaci plech.

WA

e Gril s ventilatorom * pouzitie horného ohrevného telesa s
ventilatorom zaistujucim cirkulaciu vzduchu vo vnutri rary. Idealne na varenie
velkych potravin, celych kusov, ako je pec¢ené bravéové méso, hydina atd.
Predhrievanie je potrebné pre ¢ervené maso, ale nie pre biele méso. Viozte
odkvapkavaci plech pod rost, aby ste zachytili Stavu. Uistite sa, Ze jedlo nie
je prilis blizko grilu. V polovici pe€enia pripravované jedlo otodte.

—

e Pecenie s ventilatorom "i" : pouzivaju sa horné aj spodné, ohrevné
telesa spolo¢ne s ventilatorom a zaist'uju cirkulaciu vzduchu vo vnutri rary.
Odporu¢ame pouzit tento spdsob pre hydinu, pecivo, ryby a zeleninu... teplo
lepSie prenika do jedla a znizi sa ¢as na predhriatie aj pe€enie.

POUZITIE

e  Otocte ovladaci gombik e ~~—
na pozadovany spdsob C P
pripravy jedla a nastavte
teplotu: . .
o & Q
240 80
210 115 g !
190 140 ~

& — . . P o o
~ Bezné pecenie Teplota od 65°C do 240°C

7 Gril Teplota 240°C

03 Otogny gril Teplota 240°C

J_ Otocny gril + Bezné pecenie Teplota 240°C
*,

vz‘ Gril s ventilatorom Teplota 240°C

g Pecenie s ventilatorom Teplota od 65°C do 240°C

* Testované v sulade s normou CENELEC EN 60350-1 pouzivanou na
definovanie energetickej triedy.

e Otocte ovladaci gombik ¢asovac¢a do pozicie Ruka alebo na programovanie

Gasu.
Kontrolka regulatora signalizuje,

=
L—
ze termostat pracuje. Pocas pripravy jedla
sa pravidelne rozsvecuje a zhasina.

RADY PRE PECENIE

MASO :

Odporu¢ame maso solit az po upeceni, pretoze sol podporuje
rozstrekovanie tuku z masa.

To potom znecisti riru a vytvori znaéné mnozstvo dymu. Biele,
bravové, jahiacie, tefacie méso s kostou a ryby mozu byt vkladané do
rdry studené. Cas pecenia je dIhSi ako v predhriatej rare, ale zaisti sa
lepSie prepecenie strednej asti, pretoze teplo ma viac ¢asu preniknat
do kosti.

SPRAVNE PREDHRIATIE JE ZAKLADOM USPESNEHO PECENIA
CERVENEHO MASA.

ZAKUSKY — SLADKE PECIVO A SUSIENKY :

Nepouzivajte lesklé formy, pretoze odrazaju teplo a mézu spésobit
pripalenie zakuskov. Ak zakusok hnedne velmi rychlo, prikryte ho
papierom na pecenie alebo hlinikovou féliou.

Upozornenie : spravny spdsob pouzitia folie je lesklou stranou
dovnutra. V opacnom pripade je teplo odrazené lesklym povrchom a
neprenika dovnutra zakusku.

Pocas prvych 20 az 25 minat peCenia neotvarajte dvierka: piSkotova
torta, suflé, brioSka atd. budd mat tendenciu klesat. Mbzete
skontrolovat, €i su zakusky hotové tym, Ze pichnete do stredu nozom
alebo kovovou ihlou na pletenie. Ak hrot vyjde pekny a suchy, vas kolac¢
je pripraveny a mozete prestat’ piect. Ak hrot vyjde vihky alebo je pri
flom pripevneny kusok zakuska, pokraCujte v peceni ale termostat
mierne znizte tak, aby sa dokongil bez spalenia.

Nasledujuce pokyny slizia iba na usmernenie. Mozno ich budete
chciet’ zmenit’ podla vlastnej skusenosti alebo osobného vkusu.

Cas predhriatia:

. 20 minut medzi 210 a 240°C
. 15 minut medzi 140 a 190°C
. 10 minut medzi 65 a 115°C

Umiestnenie

MNOZSTVO |POTRAVINA | TePIOta FUrY | = e 0g | €3S Pecenia
v°C v minatach
spodku
RYBY
Pstruh 200 1 15/25
1 ki Treska 190 1 50
1-15kg | [Fecene 190 1 90
’ hovadzie
1kg Pecené | 150160 1 120/150
telacie
2 kg Telacies | 176190 1 60 /90
omackou
Jahnacie
1-15kg stehno 150/160 1 60/ 75
1-15kg | Saranie | 56160 1 50/ 60
stehno
HYDINA
2 kg Holuby 150/160 1 45
4 kg Hus 160 1 240/ 270
2-25kg Kagica 175 1 90/150
1-15 ki Kura 170 1 60/ 80
Lasagne 200 1 40
Soufflé 200 1 20
Fritter 200 1 20
Pizza 200 1 20
ADKEPECVO |
Pohankovy 175 1 40150
kolaé
Kolats | 1g0/190 1 20730
ovocim
Susienka 160 1 40/ 45
(kysnuté cesto)
Snehova 100 1 90
pusinka
Listkové 200 1 20
pedivo
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POUZITIE

UMYVACKA RIADU

OVLADACIE PRVKY UMYVACKY

A Svetelné kontrolky vyberu programu
B Tlacidlo vyberu programov g
C Popis programu '
D Tlacidlo zapnut/vypnut’

\_.'». 2 %% 2 5 G Bue wae wot Sna D
[TTT o En ==
A B c D ‘

VYBER PROGRAMOV A SPECIALNYCH FUNKCIi

Umyvacku riadu a raru nie je mozné pouzivat’ su¢asne.
Nastavenie programu

Otvorte dvierka a stlacte tlacidlo ,Zapnut/vypnut”; zaénu blikat 4 LED diody vyberu programu.
- Pozadovany program nastavte stlaenim tlacidla vyberu programu, rozsvieti sa LED dioéda zvoleného programu (2 LED diddy pre program

STUDENE OPLACHOVANIE).

- Zatvorte dvierka (po zazneni signalu), zvoleny program sa spusti automaticky.

POUZITIE UMYVACKY RIADU

Otvaranie dvierok

Uchopte rukovat v prednom paneli a potiahnite vpred. Ak déjde k
otvoreniu spotrebi€a, ked je v cCinnosti, elektrické bezpecnostné
zariadenie automaticky vSetko vypne. Pre spravny chod spotrebica
neotvarajte dvierka, ak je spotrebi€ v €innosti.

Zatvaranie dvierok

Vlozte k6S do umyvacky. Uistite sa, Ze sa ostrekovacie rameno méze
volne otacat a neprekazaju mu ziadne pribory, riad alebo hrnce.
Zatvorte dvierka a zatlacte na ne a uistite sa, Ze su pevne zatvorené.

Prerusenie programu

Neodporuca sa otvarat dvierka, ked je program spusteny, a hlavne nie
pocas hlavnej fazy umyvania a zavere¢ného susenia.

Ked dvierka otvorite, déjde k automatickému zastaveniu umyvacky.
Po opatovnom zatvoreni dvierok program automaticky pokracuje.

Ak si zelate zmenit alebo zrusit prebiehajici program, postupuijte
nasledovne:

e Podrzte tlagidio ,VYBER PROGRAMU" stlagené aspori 5 sekund.
Kontrolky programu sa zapnu a vypnu jednotlivo a postupne a zazneju
zvukové signaly.

e BezZiaci program sa zruSi a vSetky kontrolky programu budu blikat.

Pred spustenim nového programu by ste mali skontrolovat, &i je v
davkovali stale dostatok Cistiaceho prostriedku. Ak je to nutné,
davkovac doplrite.

VAROVANIE: ak su dvierka otvorené pocas fazy suSenia, aktivuje sa
preruSovany zvukovy signal, ktory upozorfiuje, Ze cyklus este nie je
dokonceny.

Trikrat zaznie 5-sekundovy alarm v 30-sekundovych intervaloch (ak nie
je stimeny), ¢o signalizuje ukon&enie programu.

Zvolena kontrolka programu (2 kontrolky pre program ,STUDENE
OPLACHOVANIE®) zaéne blikat.

Riady sa teraz daju vybrat a umyvacka riadu sa méze vypnut stlacenim
tla¢idla ,ZAP/VYP* alebo mézete vlozit riad do nového cyklu.

Alarm ukon€enia programu sa moze stimit nasledovne:

DOLEZITE ]
Umyvacka musi byt' VZDY vypnuta pred zadiatkom tohto postupu.

1. Drzte tladidlo ,VYBER PROGRAMU* stladené a suc¢asne zapnite
umyvacku stla¢enim tla¢idla ,ZAP/VYP* (zaznie kratky zvukovy signal).

2. Tlagidlo ,VYBER PROGRAMU" podrite stlatené najmenej 15
sekund (pocas toho zazneju 2 zvukové signaly).

3. Ked zaznie druhy zvukovy signal, tlacidlo pustite (rozsvietia sa 3
kontrolky ,VYBER PROGRAMU").

4. Opat stlacte to isté tlacidlo: 3 kontrolky (ktoré signalizuju, ze alarm
je aktivovany) zaénu blikat (€¢o znamena, Ze je alarm vypnuty).

5. Vypnite umyvacku stlacenim tlagidla ,ZAP/VYP*, ¢im potvrdite
nové nastavenie.

Ak chcete alarm znova zapnut, postupujte rovnakym spdsobom.

VAROVANIE!

ztsAk sa vyskytne akykolvek problém, umyvacku riadu
vypnite stlacenim tlacidla ,,ZAP/VYP“ a postup zacnite
znova od zaciatku.
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POUZITIE UMYVACKY RIADU

Ulozenie posledného pouzitého programu do
pamate

Posledny pouzity program mbézete ulozit do pamate nasledujucim
spodsobom:

DOLEZITE

Umyvaéka musi byt VZDY vypnuta pred zaciatkom tohto postupu.

1. Drzte tlagidlo VYBER PROGRAMU" stladené a stasne zapnite
umyvacku stlacenim tla¢idla ,ZAP/VYP* (zaznie kratky zvukovy signal).

2. Tlagidlo VYBER PROGRAMU" podrite stlatené najmenej 30
sekund (pocas toho zazneju 3 zvukové signaly).

3. Ked zaznie TRETI zvukovy signal, tlagidlo pustite (zablikaju vietky
kontrolky).

4. Opat stlacte to isté tlacidlo: blikajuca kontrolka (ulozenie do pamate
vypnuté) prestane blikat a zostane svietit (uloZzenie do pamate
zapnuté).

5. Vypnite umyvacku stlacenim tlacidla ,ZAP/VYP*, €im potvrdite
nové nastavenie.

Ak chcete uloZenie do pamate vypnut, postupujte rovnakym spdsobom.

é VAROVANIE!
Ak sa vyskytne akykolvek problém, umyvacku riadu
vypnite stlacenim tlacidla ,ZAP/VYP“ a postup zacnite
znova od zaciatku.

Ak dbéjde k preruseniu napajania poCas prevadzky umyvacky riadu,
zvoleny program sa uloZi do S$pecialnej paméate a po obnoveni
napajania bude pokracovat tam, kde prestal.

Pozor — Umyvacka je vybavena bezpeénostnym zariadenim proti
preteceniu, ktoré v pripade poruchy zasiahne odvedenim
nadmernej vody.

Chybové signaly

Ak déjde k poruche alebo chybe pocas spusteného programu, za¢ne
kontrolka LED, ktora zodpoveda zvolenému cyklu (2 kontrolky pre
program STUDENY OPLACH), rychlo blikat a spusti sa zvukovy signal.
V takom pripade umyvacku vypnite stlac¢enim tlacidla zapnut/vypnut.
Po skontrolovani, ze je ventil na privodnej hadici otvoreny, zZe
vypustacia hadica nie je ohnutd, a sifén ani filtre nie st zapchaté, opat
spustite zvoleny program. Ak porucha pretrvava, kontaktujte
zakaznicky servis.

Délezité!

Pre zaistenie spravnej prevadzky bezpecnostného zariadenia proti
preteceniu sa odporuc¢a neposuvat’ a nenaklanat’ umyvacku pocas
prevadzky.

Ak je potrebné umyvacku posunut’ alebo naklonit, najprv sa
uistite, ze je umyvaci cyklus ukonéeny a v nadrzi nezostala ziadna
voda.

PREDBEZNE CINNOSTI A CISTENIE
FILTRACNEJ JEDNOTKY

Filtracny systém sa sklada z:

7~ . Y
( ktora zachytava najvacSie Castice

_. - ‘ jedla.
4 - plochého filtra, ktory

nepretrzite filtruje umyvaciu vodu.

- mikro filtra, umiestneného pod

I\ /) plochym filtrom, ktory zachyti
najmensie Castice jedla a zaistuje

centrélnej filtracnej nadoby,

dokonalé oplachnutie.
Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov by sa mala filtracna jednotka
skontrolovat’ a vycistit po kazdom umyti.
Ak chcete odstranit filtracnu jednotku, jednoducho uchopte rukovat a
celu jednotku vyberte.
Centralna nadoba je na vrchu len poloZzena pre jednoduché istenie.
Umyvacka je vybavend samodistiacim mikro filtrom, ktory staci
skontrolovat' len priblizne kazdych 15 dni.
Odporuéa sa vSak skontrolovat po kazdom umyvani, ¢i centralna
nadoba a plochy filter nie su upchaté.
Poznamka: Po vycisteni filtrov sa uistite, Ze su spravne poskladané,
jeden vo vnutri druhého a Ze je plochy filter spravne umiestneny na dne
umyvacky.
Nespravne nasadena filtraéna jednotka moze mat neziaduci vplyv na
ucinnost spotrebica.
Dolezité: Nikdy nepouzivajte umyvacku bez filtra.
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POUZITIE

VKLADANIE RIADU

K63 bol starostlivo navrhnuty pre jednoduché vkladanie. Aby umyvanie
bolo U¢inné, odstrante zvySky jedla z riadu (kosti, Sparadla, zvysky
masa a zeleniny), aby nedoslo k upchatiu filtrov, vypuste vody a trysiek
ostrekovacieho ramena a néasledkom toho k obmedzeniu ucinnosti
umyvania.

Varovanie! Aby ste zabranili zraneniu od priborov s Eepelami a ostrymi
hrotmi, je potrebné umiestriovat ich rukovatou hore.

|F IC /H

Vkladanie 6 kusovej sady riadu
(EN 50242)

A - 6 poharov

B - 6 dezertnych tanierov

C - 6 podsalok

D - Mala miska

E - 6 €ajovych alebo kavovych Salok
F - 6 plytkych tanierov

G - 6 hlbokych tanierov

H - Stredne velka misa

| - Servirovacia misa

L - Pribory

Vkladanie 4 kusovej sady riadu
plus hrncov

Hrnce, Salatové misky, polievkové
misky, pokrievky, atd. sa mbzu
vkladat do koSika. Pribory sa
odporu€aju ukladat do koSika
ur¢eného pre tento Ucel. Pribory s
Uuzkou rukovatou by mali byt
umiestnené rukovatou hore, aby sa
zabranilo prepadnutiu dnom koSika a zablokovaniu umyvacieho
ramena. Nevkladajte do koSika pokrievky s drevenou rukovatou alebo
pokrievky s uchytmi spojenymi lepidlom.

PLNENIE CISTIACEHO PROSTRIEDKU

Je nevyhnutné pouzivat’ Cistiaci prostriedok, ktory je uréeny pre
umyvacky, bud’ v praskovej alebo tekutej forme, alebo vo forme
tabliet.

Nevhodné ¢istiace prostriedky (napr. pre ru¢né umyvanie) neobsahuju
spravne zlozky pre pouzitie v umyvacke a brania u¢innej prevadzke.

Bezné umyvanie

vnutri dvierok. Veko davkovaca sa musi

| zavriet pred kazdym umyvanim. Otvara
=~ sa stladenim zapadky. Na konci kazdého
umyvacieho cyklu je veko vzdy otvorené
a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky. Mnozstvo  pouzivaného
Gistiaceho  prostriedku  zavisi  na
znecisteni riadu a type umyvania. Bezne
sa odporuca 15 g davka. Ak je vaSa voda
tvrda alebo
riad velmi znecisteny, pouzite 25 g davku prostriedku. Po nasypani
Cistiaceho prostriedku do davkovaca zatvorte veko, kedZe nie vSetky
Gistiace prostriedky su rovnaké a pokyny na obale sa mézu lisit.
Chceli by sme pouzivatelov upozornit, Ze malé mnozstvo Cistiaceho
prostriedku nezaisti riadne umytie riadu, zatial €o velmi velké mnozstvo
nielenze nevedie k lepSim vysledkom, ale ide o zbyto¢né plytvanie.
Tym, Ze nepouzivate nadmerné mnozstvo dCistiaceho prostriedku,
pomahate chranit’ Zivotné prostredie.

[ ! Davkoval Cistiaceho prostriedku je vo

Intenzivne umyvanie

U pri pouziti programu intenzivneho
\ umyvania pridajte dalSiu davku Cistiaceho
prostriedku priblizne 15 g (1 polievkova
lyzica).

Tato dalSia davka by sa mala vlozit do
malej nadrze (pozri obrazok)

/A i;Sk *;"r

PLNENIE DAVKOVACA LESTIDLA

Davkovac lestidla ,B“ je napravo od davkovaca Cistiaceho prostriedku a
jeho kapacita je priblizne 130 ml.

Otvorte veko a nalejte dostatok tekutiny, aby
vydrzala niekolko umyvani. Neprepinaijte.
Zatvorte veko.

Tato prisada, ktora je automaticky uvolfiovana
pocas posledného cyklu oplachovania, pomaha
rychlemu schnutiu riadu a brani tvorbe Skvfn.
Odporuca sa vzdy pouzivat lestidlo.

Skontrolujte hladinu lestidla
priezorom A", ktory je
umiestneny uprostred
davkovacov.

Plny — Tmav;’/.

Prazdny — Svetly@

NASTAVENIE LESTIDLA (od 1 do 5).

Davkova¢ lestidla ,B” je pod indikatorom a méze byt otoceny prstom,
odporu¢ana poloha je ,3“. Tvrdost vody méze byt posudena podla
tvorby usadenin alebo podia miery usychania.

Je preto dolezité nastavit spravne davkovanie leStidla, aby boli
dosiahnuté najlepsie vysledky.

Po umyvani,

. ak na riadoch zostavaju 8muhy, zniZte mnozstvo o jednu polohu.

. ak st na riadoch biele miesta, zvySte mnozstvo o jednu polohu.

DAVKOVANIE SOLI

Umyvacka je vybavena zmakEovacom, ktory Cisti vodu od vodného
kamefia a brani tak posSkodeniu umyvacky. Na dne umyvacky je
davkovat na regeneraciu zmakc&ovaca.

Filtradny prvok zmakdéovacej jednotky musi byt doplfiany sofou
vyrabanou $pecialne pre umyvacky. Tuto sol je mozné kupit ako tablety
alebo granule.

l' Pre pridanie soli odskrutkujte veko
(k . davkovaCa soli na dne a dopliite
Q davkovac.

Pocas tejto Cinnosti méze pretiect
trochu vody, sofl ale pridavajte kym
nie je davkovac plny, ocistite zavit
od zvySkov soli a veko opat
zatvorte.

1 [ad
Ak nebudete umyvacku ihned’ pouzivat, nastavte program na
Studeny oplach (,,Eko+Rapid, 2 kontrolky“), aby bola prebytoéna
sol vyplachnuta z umyvacej nadrze.

Davkoval soli ma kapacitu priblizne 1,5 kg a pre ucinné pouZzitie
spotrebi¢a musi byt ¢as od ¢asu doplfiovany podla nastavenia jednotky
zmakc&ovaca vody.

Poznamka: Je nevyhnutné pridavat vodu, kym davkovaé nepreteka.
InStalujte umyvacku len s Uplne naplnenym davkovacom soli.
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POUZITIE

Regulacia zmakéovaca vody pomocou elektronického programatora

ZmakcEovac vody mbze pomocou 5 nastaveni upravovat vodu az do tvrdosti 60 °Fh (francuzska stupnica) alebo 33° Dh (nemecka stupnica). Jednotlivé
nastavenia su uvedené v nasledujlcej tabulke:

Tvrdost’ vody Tvrdost’ vody
Uroven “fH (Francuzeka ) ’ . Pouzitie l::gltianeraénej Nastaveni:ozdméikéovaéa
stupnica) dH (Nemecka stupnica) y

0 0-8 4 nie

1 9-20 5-11 ano Kontrolka 1

2 21-30 12-17 ano Kontrolka 1+2

3 31-40 18-22 ano Kontrolka 1+2+3

4 41-60 23-33 ano Kontrolka 1+2+3+4
DOLEZITE .
Umyvacka musi byt VZDY vypnuta pred zac¢iatkom tohto postupu.

1. Drzte tlagidlo ,VYBER PROGRAMU" stladené a su¢asne zapnite umyvadku stlagenim tlagidla ,ZAP/VYP* (zaznie kratky zvukovy signal).

2. Tlagidlo ,VYBER PROGRAMU" podrzte stlaené najmenej 5 sekind AZ KYM nezaznie zvukovy signal. Rozsvietia sa niektoré kontrolky ,VYBER
PROGRAMU, ktoré oznacuju aktualnu uroven nastavenia zmakcovaca vody.

3. Opatovnym stlacenim toho istého tla¢idla zvolte pozadovanu Urover zmék&ovaca vody: pri kazdom stlaceni tlagidla sa rozsvieti jedna kontrolka
(urovent zmakc€ovaca vody je indikovana poctom zapnutych svetiel). Pri Grovni 5 budu blikat 4 svetla, pri arovni 0 budu vSetky svetla zhasnuté.

4. Vypnite umyvacku stlacenim tlacidla ,ZAP/VYP*, ¢im potvrdite nové nastavenie.

VAROVANIE!

Ak sa vyskytne akykolvek problém, umyvacku riadu vypnite stlacenim tlacidla ,,ZAP/VYP“ a postup zacnite znova od zaciatku

(KROK 1).

32° Progr. p—r
(G R AP Yeoo @
AAAc ciasn La- (o) O ese 75C meoasc Raxsoc L
| ‘ Hygians+ L J
LED kontrolky | TLACIDLO VYBER PROGRAMU
UMYVACIi PROGRAM
Informacie pre testovacie laboratéria VSeobecné porovnanie programov
Podla noriem EN 50242:
1) Normalne naplnenie
2) Nastavenie lestenia: ,4°
3) Mnozstvo gistiaceho prostriedku: 18 g na umyvanie
SPOTREBA (hlavné programy)*
Program Energia (kWh) Voda (L)
Univerzalny 1,25 15
Hygiena+ 0,93 12
Eko 0,67 8
Rapid 32' 0,60 8

Spotreba energie v vo vypnutom rezime a v zapnutom rezime: 0,1 W/ 0,8 W

* Hodnoty sa meraju v laboratoriu podFa euréopskej normy EN 50242 (spotreba sa moze liSit’' v zavislosti
od podmienok pouzitia).
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Kontrolny zoznam Obsah programu Trvanie
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Raz denne - pre normélne i

= . zaSpinené panvice a vSetky ostatné o

) gs°c [Normalny predmety, ktoré boli ponechané cely @ [ I!—__l D 65°C D l:l 80

derl na umyvanie

Raz denne - pre velmi S$pinavé i

75°C . panvice a vietky ostatné predmety, i i °
Hyai + Hygiena+ ktoré boli ponechané cely defi na E‘ \ E] @ I§] D 75°C D E] D 90
ygiene umyvanie
Program pre normalne znecisteny
riad (najucinnej§i z  hladiska i —~ -
v EKO kombinovanej spotreby energie a D] i D 45°C D 120

ECO 45°C vody pre tento typ riadu). Program
ie Standardizovany podfa EN
50242.

@
@
0
O
O

‘: Rychle umytie pre riad, ktory sa ma
| R 32' 50°C |Rapid 32' |umyt ihned po jedle. Kapacita i 50°C 32
" umyvania pre 4/6 [udi.

Kratke predumytie za studena pre |
I5% Studené predmety, ktoré su ulozené v :E] D 6
~ il predumytie [umyvacke, aZ kym nebudete

pripraveni umyt plnd davku riadu.

POUZITIE

NIEKOLKO PRAKTICKYCH RAD...

— Na umyvaci program s plnou davkou riadu spravne naplnte spotrebi¢ po kazdom jedle a medzi jednotlivymi davkami spustite predumytie za
studena, aby ste sa zbavili Skvin a odstranili vacsie zvysky jedla.

AKO DOSIAHNUT DOBRE VYSLEDKY UMYVANIA

1) Riady umiestnite nasmerované nadol.

2) Snazte sa umiestnit riady takym spdésobom, aby sa navzajom nedotykali. Ak sU ulozené spravne, dosiahnete lepSie vysledky.

3) Pred vloZzenim riadu do umyvacky odstrarite v8etky zvysky potravin (kosti, $krupiny, kiisky méasa alebo zeleniny, kavové usadeniny, koZu z ovocia,
cigaretovy popol atd.), ktoré by mohli upchat odtok a trysky umyvacich ramien.

4) Po vlozeni riadu skontrolujte, ¢i sa umyvacie rameno méze volne otacat.

5) Panvice a dal$i riad, ktory obsahuje velmi odolné ¢astice potravin alebo zvySky pripaleného jedla by mali byt namocéené vo vode s prostriedkom
do umyvacky.

6) Pre spravne umyvanie striebra:
a) - striebro oplachnite okamzite po pouziti, hlavne, ak bolo pouzité na majonézu, vaji¢ka, ryby, atd.
b) - nestriekajte nan Cistiaci prostriedok.
c) - udrzujte ho oddelené od ostatnych kovovych predmetov.

CO ROBIT, KED...

Chcete zastavit umyvacku a vlozit do nej dalSi riad, ked prebieha umyvanie? Otvorte dvierka, vlozZte riad a zatvorte dvierka, spotrebi¢ sa opat spusti
automaticky.

€O NEUMYVAT...

Nezabudajte na to, Ze nie vSetky riady su vhodné na umyvanie v umyvacke riadu. Neodporiu¢ame pouzivat umyvacku riadu na umyvanie riadu z
termoplastu, priborov s drevenymi alebo plastovymi drzadlami, hrncov s drevenymi drzadlami, predmetov z hlinika, kriStalu, olovnatého skla, ak nie
je uvedené inak.

Niektoré ozdobné prvky mozu vyblednut. Preto je dobré pred vlozenim celej sady skusit najskér umyt jeden kus a uistit sa, Ze vzor na ostatnom riade
nevybledne.

TaktieZ nie je dobry napad vkladat strieborné pribory do umyvacky spolu s ocelovymi rukovatami ktoré nie su nerezove, pretoze by medzi nimi mohlo
dojst k neziaducej chemickej reakcii.

Poznamka: Pri nakupovani nového riadu alebo priborov sa vzdy uistite, Ze si vhodné pre umyvanie v umyvacke.

PO POUZITI — Po kazdom umyvani zatvorte ventil privodu vody do umyvagky a tlagidlo vyp./zap. dajte do polohy vypnuté. Ak sa nebude umyvacka
nejaky ¢as pouzivat, odporuca sa vykonat nasledujlce opatrenia:

1 - vykonajte umyvaci program bez riadu, aby ste spotrebi¢ odmastili,

2 - vytiahnite zastrcku zo siete,

3 - zatvorte ventil privodu vody,

4 - dopliite davkovac lestidla,

5 - nechajte dvierka mierne pootvorené,

6 - vnutro spotrebia zanechajte Cisté,

7 - ak je spotrebi¢ ponechany na mieste, kde méze klesnut teplota pod 0 °C, voda v davkovadi by mohla zmrznut.

Preto sa odporuca zvysit teplotu nad 0 °C priblizne 24 hodin pred opatovny pouzitim spotrebica.
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CISTENIE

e Pred akymkolvek Cistenim musite:

e Odpoajit spotrebi¢ od zdroja elektrického pradu a vyckat, kym hortce €asti nevychladna.

e Pri Cisteni spotrebi¢a nikdy nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, drétenku ani ostré predmety.

o SMALTOVANE CASTI:

Nikdy nepouzivajte drsné Spongie a Cistiace prostriedky alebo ostré predmety, pretoze tieto mézu nenavratne poskodit smalt.

Po ochladeni spotrebica ho jednoducho vycistite vodou so saponatom a vysuste suchou utierkou.

e SKLOKERAMICKY PANEL

Nepouzivajte prili§ vihka Spongiu.

Odporu¢ame udrziavat' mimo varného panelu vSetky latky, ktoré maju tendenciu roztavit' sa, ako su plastova predmety, cukor, alebo vyrobky na baze

cukru.

Udrzba:

— umiestnite niekolko kvapiek $pecialneho gistiaceho prostriedku na povrch panelu.

— odolné Skvrny odstrarite jemnou utierkou alebo mierne vihkou kuchynskou papierovou utierkou.

— utrite jemnou utierkou alebo suchou kuchynskou papierovou utierkou az kym nie je povrch &isty.

— Nikdy nepouzivajte drsné Gistiace prostriedky, drétenku alebo ostré predmety na Cistenie sklenenych dveri riry, pretoze to méze viest k rozbitiu
skla

Odolné skvrny:

- umiestnite niekolko kvapiek Specialneho Cistiaceho

prostriedku na povrch panelu.

— zoskrabte Skrabkou pod uhlom 30° k panelu, kym Skvrny nezmiznu.

— utrite jemnou utierkou alebo suchou kuchynskou papierovou utierkou az kym nie je
povrch Cisty.

— postup v pripade potreby opakuijte.

Skrabka s ostrou &epelou neposkodi povrch, ak ju drzite v uhle 30°. Nikdy nenechavaijte

Skrabku s ostrou ¢epelou v dosahu deti.

Niekol'ko rad:

Casté gistenie zanecha ochrannu vrstvu, ktora je déleZita pre zabranenie tvorby Skrabancov a opotrebenia.

Pred opatovnym pouzitim varného panela sa uistite, €i je povrch Cisty.

Pre odstranenie stép od vody pouzite niekolko kvapiek bieleho octu alebo citrénovej Stavy. Potom utrite savym papierom a pouzite niekolko kvapiek

Specialneho Cistiaceho prostriedku.

Povrch sklokeramického panela je odolny voéi Skrabancom z riadu s plochym dnom, ale je vzdy vhodnejSie riad pri posuvani zdvihnut.

CISTENIE

o OSVETLENIE RURY

Ziarovka aj jej kryt st vyrobené z materialu odolného vysokym teplotam: 230 V~ — pética E 14 — 15 W — Teplota 300°C min. Vymena Ziarovky: skor
ako budete menit’ Ziarovku, odpojte spotrebi€ od elektrickej siete. Pred zaCatim akejkolvek Cinnosti pockajte, kym rdra vychladne.

Pri vymene chybnej Ziarovky jednoducho odskrutkujte skleneny kryt, vyskrutkujte Ziarovku, vymerite ju za inu rovnakého typu a potom opat
priskrutkujte spat ochranny skleneny kryt.

e PRISLUSENSTVO

Rost do rury — plech na pecenie: necistite rost do rdry agresivnymi drsnymi prostriedkami, drétenkami alebo ostrymi predmetmi. Pouzite handri¢ku
namocenu v horlcej vode so saponatom. Oplachnite €istou vodou a vytrite do sucha.

Odkvapkavaci plech: po grilovani ho vyberte z rary a tuk vylejte do nadoby. Umyte a oplachnite odkvapkavaci plech velmi horicou vodou, pouzivajte
Spongiu a Cistiaci prasok. Ak je stale zaspineny lepkavym jedlom, ponorte do vody so saponatom. Odkvapkavaci plech je mozné umyvat' v umyvacke.
Nikdy nedavajte odkvapkavaci plech spat do rury, ak je eSte znecisteny.

e SKLO DVIEROK RURY

Odporu¢ame utierat sklo dvierok rury savym papierom po kazdom peceni. Ak su Skvrny odolné, mézete sklo vydistit Spongiou a Cistiacim
prostriedkom.

e DVIERKA RURY

Dvierka rury je mozné Cistit ak su na svojom mieste alebo po zloZeni.

Pre zlozenie dvierok postupujte nasledovne:

e dvierka uplne otvorte,

e uvolnite haky,

e potiahnite dvierka hore, Ciasto¢ne zatvorte, kym sa neuvolnia.

Pre opatovné nasadenie sa uistite, aby ste spravne nastavili zavesy; vystupok pod zavesmi umoznuje ich presné nasadenie.

Po nasadeni dvierok do drziakov vratte zavesy do pociatocnej pozicie.

e PLYNOVE HORAKY: pre &istenie sa odportiéa odstranit’ vietky tukové alebo pripalené zvysky pomocou Sistiacich prostriedkov na baze &pavku
alebo klasickych Cistiacich prostriedkov. Neponarajte veka horakov do studenej vody ihned po pouziti, aby ste zabranili prasknutiu smaltu v désledku
tepelného Soku. Ak su otvory upchaté, vycistite ich saponatovou vodou a vysuste utierkou.

Pri opatovnom skladani horakov sa uistite, €i su veka horakov a samotné horaky suché a spravne ich nasadte.

e Upozornenie: Dajte pozor, aby sa do horakov nedostala voda.

e VEKO: Po ochladeni Tria ho jednoducho vycistite vodou so saponatom a vysuste suchou utierkou. Pred zdvihnutim veka zaistite, aby na fiom
nebolo ni¢, ¢o by sa mohlo rozliat.

Tento spotrebi¢ je oznageny podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). OEEZ obsahuje znedistujlice
latky (ktoré mézu mat nepriaznivé nasledky pre Zivotné prostredie), ako aj tak zakladné komponenty (ktoré sa mézu opatovne pouzit). Je dblezité OEEZ
osobitne spracovat, aby sa odstranili a spravne zneskodnili vSetky znecistujuce latky a aby sa vSetky materialy zhodnotili a recyklovali. Jednotlivei mézu hrat
dbélezitu ulohu pri zabezpedovani toho, aby sa z OEEZ nestal environmentalny problém; je nevyhnutné dodrziavat niektoré zakladné pravidla:
e S OEEZ sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom.

_ e OEEZ sa odovzdava na prislu$né zberné miesta spravované obcou alebo registrovanymi spoloénostami. V mnohych krajinach méze byt pre velké

OEEZ k dispozicii domaci zber.

e Ked' si kupite novy spotrebié, stary méze byt vrateny predajcovi, ktory ho musi bezplatne prevziat na zaklade principu kus za kus, pokial je zariadenie rovhocenného typu
a ma rovnakeé funkcie ako dodavané zariadenie.

USPORA ENERGIE A RESPEKTOVANIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ak je to mozné, rdru nepredhrievajte a snazte sa ju vzdy naplnit. Dvere rary otvarajte ¢o najmenej, pretoze teplo z dutiny sa pri kazdom otvoreni rozptyluje. Z dévodu vyraznej
Uspory energie vypnite rdru 5 az 10 minut pred planovanym ukonéenim doby pecéenia a pouzite zvySkové teplo, ktoré rura dalej vytvara. Tesnenia udrziavajte Cisté a v
poriadku, aby sa zabranilo rozptylu tepla mimo dutiny. Ak mate zmluvu o elektrickej energii s hodinovou tarifou, program ,oneskorené varenie“ zjednodusuje Usporu energie

a proces varenia sa zacne vtedy, ked zacne doba zniZenej tarify.
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RIESENIE PROBLEMOV

NEZABUDAJTE! Rura a umyvacka riadu sa nemézu pouzivat’ siéasne.

Ak prestane umyvacka fungovat, vykonajte nasledujuce kontroly predtym, ako budete kontaktovat servisné centrum:

PORUCHA

PRICINA

NAPRAVA

1 - Spotrebic je uplne nefunkény

Zastrcka nie je spravne pripojena

Zapojte elektricku zastréku

Nebolo stlacené tlacidlo O/I

Stlacte tlacidlo

Nie je prud

Skontrolujte privod pradu

Dvierka su otvorené

Zatvorte dvierka

2 - Spotrebi¢ necerpa vodu

\Vid' priciny v bode 1

Skontrolujte

\Vodny ventil je zatvoreny

Otvorte vodny ventil

\Voli¢ programu nie je v spravnej polohe

Nastavte voli¢ programu do spravnej polohy

Napajacia hadica je ohnuta

Odstrante ohyby na hadici

Filter napajacej hadice je upchaty

Vycistite filter na konci hadice

3 - Spotrebi¢ nevypusta vodu

Filter je Spinavy

Vycistite filter

\Vypustacia hadica je skrutena

Vyrovnajte vypustaciu hadicu

Nastavec vypustacej hadice nie je spravne pripojeny

Pozorne postupuijte podla pokynov pre pripojenie
vypustacej hadice

\Vypustaci nastavec na stene smeruje dolu namiesto
hore

Obratte sa na kvalifikovaného technika

4 - Spotrebi¢ vypusta vodu nepretrzite

\Vypustacia hadica je umiestnena velmi nizko

Zdvihnite vypustaciu hadicu najmenej 40 cm nad
Uroveri podlahy

5 - Nepocut, ze sa umyvacie rameno otaca

Nadmerné mnozstvo Cistiaceho prostriedku

ZniZte mnoZstvo Cistiaceho prostriedku

Nejaky predmet brani ota€aniu ramena

Skontrolujte

Filter pre taniere a pohare je velmi znecisteny

Vycistite filter pre taniere a pohare

Kontrolka ,,Eco“ a kontrolka ,,No 1“ so
zvukovym signalom

6 - Na elektronickom spotrebici bez displeja:

Napajaci vodny ventil je zatvoreny

Vypnite spotrebi¢ — Otvorte ventil — Opat nastavte
cyklus

7 - Vlozeny riad sa umyl len
Ciastocne

Vid priginy v bode 5

Skontrolujte

Dna panvic neboli dobre umyté

Pripalené zvysky jedla sa musia odmocit’ predtym
ako sa panvice vlozia do umyvacky

Okraje panvic neboli dobre umyté

Zmerite polohu panvic

Umyvacie rameno je zablokované

Odstrarte umyvacie rameno vyskrutkovanim
prstencovej matice v smere hodinovych ruciciek a
umyte pod teclcou vodou

Riad nebol spravne viozeny

Neumiestriujte riad prili§ blizko k sebe

Koniec vypustacej hadice je vo vode

Koniec vypustacej hadice nesmie prist do styku s
vytekajucou vodou

Bolo odmerané nespravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku; je stary alebo stvrdnuty

Zvyste mnozstvo podla toho, ako je riad
znecCisteny a zmerite Cistiaci prostriedok

Ventil davkovaca soli nie je dobre zatvoreny

Pevne ho dotiahnite

Umyvaci program nie je dostatoc¢ne dékladny

Zvolte vykonnej$i program

8 - Na riade su biele Skvrny

\Voda je prilis tvrda

Skontrolujte a hladinu soli a lesti¢a a upravte ich
mnozstvo. Ak problém pretrvava, obratte sa na
servisné stredisko

9 - Hluk poc¢as umyvania

Riady do seba narazaju

Umiestnite riad do koSika lepSie

Oto¢né umyvacie rameno naraza do riadu

Umiestnite riad lepSie

10 - Riad nie je uplne suchy

Nedostato¢ny prietok vzduchu

Nechajte dvierka umyvacky pootvorené na konci
umyvacieho programu, ¢o umoziuje prirodzené

uschnutie
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TRIS5 S TRI5 S

hilight hilight
1200 W 2300 W

hilight hilight
1800 W 1200 W

Elektricka
platna
1500W

Inilin DEUH PEYNU

TYP TRI5 S ‘ TYP TRI5 S
Il 2643+ FR, BE 2H3+
Gaz Type/Druh plynu G20/G25 Gaz Type/Druh plynu G20
Pression gaz/Tlak plynu 20/ 25 mbar Pression gaz/Tlak plynu 20 mbar
P P (Kw) il - - P (Kw) (B
v - t r - :
o Max (kwW)| I/h |Min (kW){  1/100mm N Max (kW) | I/h  IMin (kW)  1/100mm
POM 1.00 95 0.25 76 POM 1.00 95 0.25 76
SR 1.75 167 0.40 101 SR 1.75 167 0.40 101
R 250 238 0.60 118 R 2.50 238 0.60 118
UR 3.50 333 0.70 144 UR 3.50 333 0.70 144
Gaz Type/Druh plynu G30/G31 Gaz Type/Druh plynu G30/G31
Pression gaz/Tlak plynu 28-30/37 mbar Pression gaz/Tlak plynu 28-30/37 mbar
e, P (Kw) & - S P (Kw) o
%" _ t > - b
S Max (kwW)| g/h [Min (kw)|  1/100 mm [ Max (kW) | a/h Fmin (kW) 1/100 mm
POM 1.00 73 0.25 50 POM 1.00 73 025 50
SR 1.75 127 0.40 66 SR 175 127 0.40 66
R 2.50 182 0.60 80 R 2.50 182 0.60 80
UR 3.50 254 0.70 94 UR 350 254 070 G4




TYP TRI5 S TYP TRI5 S .

11 2H3B/P BG, HR, DK, EE, FI, LV, LT, NO, RO, SK, SE, S|, CZ, TR Il 2L3BIP

Tipo di gas/Druh plynu G20 Tipo di gas/Druh plynu G25
Pressione gas/Tlak plynu 20 mbar Pressione gas/Tlak plynu 25 mbar
- ad
- P (Kw) 1 f -, S, P (Kw) !’,l
L ) » Al i
o Max (kwW)| I/h  [Min (k 1/100mm N Max (kW)| I/h [Min (kW)|  1/100mm
POM 1.00 85 0.25 76 POM 0.95 105 0.25 76
SR 1.75 167 0.40 101 SR 165 183 0.40 101
R 250 238 0.60 118 R 235 260 0.60 118
UR 3.50 333 0.70 144 UR 325 360 070 144
Gaz Type/Druh plynu G30/G31 Gaz Type/Druh plynu G30/G31
Pression gaz/Tlak plynu 30/30 mbar Pression gaz/Tlak plynu 30/30 mbar
P (Kw) 4 Q P (Kw) <
i 7“' U
Max (kW)| g/h Imin W)l 1/100 mm Norer Max (kW)| g/h [Min (kW)| /100 mm
1.00 73 0.25 50 POM 1.00 73 0.25 50
1.75 127 0.40 66 SR 1.75 127 0.40 66
2.50 182 0.60 80 R 2.50 182 0.60 80
3.50 254 0.70 94 UR 3.50 254 0.70 94

TYP TRI5S |
2saip iassare
Tipo di gas/Druh plynu G20 Tipo di gas/Druh plynu G20
Pressione gas/Tlak plynu 20 mbar Pressione gas/Tlak plynu 20 mbar
- P (Kw) , : - S P (Kw) ! |
.-' . ¥ '.-' §
o Max (kW)| I/h  |[Min (k 1/100mm —— Max (kW)| I/h  [Min (kW) 1/100mm
POM 1.00 95 0.25 76 POM 1 95 0.25 76
SR 1.75 167 0.40 101 SR 1.75 167 0.40 101
R 2.50 238 0.60 118 R 2.50 238 0.60 118
UR 3.50 333 0.70 144 UR 3.50 333 0.70 144
Gaz Type/Druh plynu G30/G31 Gaz Type/Druh plynu G30/G31
Pression gaz/Tlak plynu 50/50 mbar Pression gaz/Tlak plynu 50/50 mbar

-, g P (Kw) "y ’ P (Kw) “
'e.' ‘!i e.' ‘13

Max (kW)| g/h [Min (kW)|  1/100 mm Max (kW)| g/h [Min (kW)]  1/100 mm
POM 1.00 73 | 035 46 oM 1.00 73 | 035 46
SR 1.75 127 | 050 58 SR 175 127 | 050 58
R 2.50 182 | 075 71 R 25 182 | 075 71
UR 3.50 254 | 095 83 UR 35 254 | 095 83
KIT: 35000238 KIT: 35000238




NALEPTE
TYPOVY STITOK
A
PLYNOVY STITOK (iba pre plynové produkty)
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Vyrobca nezodpoveda za nepresnosti vyplyvajuce z tlacovych alebo prepisovych chyb uvedenych v tejto brozure. Vyhradzujeme si pravo vykonat tpravy
produktov podla potreby, vratane zaujmov spotrebitel'a, bez toho, aby boli dotknuté viastnosti tykajlice sa bezpe€nosti alebo funkcie.

La Ditta costruttrice deciina ogni responsabilitd per eventuali errori di stampa contenuti nel presente libretto. S| riserva Incltre il diritto di apportare le
moadifiche che si renderanno utili ai propri prodotti senza compromettere le caratteristiche essenziall.

Le constructeur décline toute responsabilité concernant d'éventuelles inexacitudes imputables & des erreurs d'impression ou de transcription contenue
dans cette notice. Le constructeur se réserve le droit de modifier les produits en cas de nécessité, méme dans l'intérét de I'utilisation, sans causer de
préjudices aux caractéristiques de fonctionnement de sécurité des apparells,

La empresa constructora declina toda responsabilidad derlvada de eventuales errores de impresion contenidos en el presente libro. Se reserva ademas
el derecho de realizar las modificaciones que se consideren Gtiles a los preductos sin comprometer |as caracteristicas esenciales.

Der Hersteller (ibernimmt keine Hauftung fir eventuelle Druck-oder Ubersetzungsfehler dieser Bedienungsanleitung, Der Hersteller behdlt sich vor,
technische Anderungen zur Verbesserung der Produktqualitit im Interesse des Endverbrauchers vorzunehmen,
De fabrikant stelt zich niet aansprakelijk voor eventuele drukfouten in deze brochure. Kieine veranderingen en technische ontwikkelingen zijn voorbehouden.





